/ po.;um.m No: 202102959306 / N° 924804

Expedient: 210830006298 _
~ ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A :ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
/ PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : CANADA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT Léf

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter
AGRICOLA LAS MARIAS SRC. - AV. ALFREDO BENAVIDES NRO. 474 INT. 202 LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU

Nombre y dtmccién declarados del destinatario - Deq#ered name and address of consignee
STAR PRODUCE LTD. - 19068 - 36 AVE SURREY, BC CAN V3Z OP6

Ganudad dedarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

23.049.000 KG - MANDARIN, fresh fruit "‘- ; an Citrus reticulata

Numerc y descripcion de bultos - Number and description of packages’ Marcas distintivas - Distinguising marks

1440 BOXES _ BIG TASTE / LAS MARIAS

Lugar de Origen - Place of Origin ; Medios de transporte declarados Punio de entrada declarado - Deciared pom! of«enw

Declared means of conveyanse

ECA—PERU ; MARITIME VANCOUVER
Por la presente sa certfica que las plantas, producios vegetales y olros aniculos regiamentados  This is 10 certify that plants, plant products or other reguisted articles described herein have beert
descritos aqui se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuendo con los procedimientos - inspected and/or tested according to appropiste official procedures and are considered fo be free

oficlales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas Mmeqmnﬂnemarmdﬁadbymﬁnwﬂngmmaﬂngmmdbwﬂmm!m
por la parte contratante importadora y que cumplen los requisitos filosanitarios vigentes de la parte wmmmwwm:mmwmuny mammabrwd

contratante importadora, mmmmampmmmmw ' ' ".non quaraniine pesls.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFEOCION DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date : Tratamiento - Treatment 1

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration

Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

7

|

Esmmwmmmwm memmm alteracién, adutteracion, WﬁnoWqumuMnmwm"
El SENASA sa reserva ol derecha de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Fecha de inspeccion 07/13/2021
Datg of inspection: 2

Nombre del funcionario aulorizado g| {10 SALAZAR TANIA DENISSE
Name of authorized officer: | !

Lugar y fecha de expedicion ~a WEDNESDAY, JULY 14, 2021
Place and date of issue:

Firma y Sello (Signature and Stamp)

EI SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado.
No financial llabiiity with respect fo this certificate shall attach fo SENASA or to any of s officers or representalives.

Este cartificado ha sido adoptado por el Peni por Resolucin Legislativa N° 21175, concordante a la Convencion Internacional de Proteccin Fiosanitaria de la FAD

P‘Iﬂhﬁﬂ’mi 100(0')1




